
Príloha č. 2

Zmluva o poskytovaní služby pri nakladaní s komunálnym odpadom 
(ďalej len „zmluva")

O odbere zložiek komunálneho odpadu 
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v spojení znení 
neskorších predpisov § 81 ods. 13 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov

ČI. I
Zmluvné strany

Objednávateľ: Mesto Turčianske Teplice
Zastúpené: Mgr. Igor Hus, primátor
Sídlo: Partizánska 413/1, 039 01, Turčianske Teplice
IČO: 00 317 004
DIČ: 20 20 59 50 93
Kontaktné údaje: 0905 522 500, E-mail: primator@turciansketeplice.sk
IBAN:
Bankové spojenie:
(ďalej len „Objednávateľ")

Poskytovatel'služby: EKORECYKLING Likvibio
Zastúpená: JUDr. Viktor Jedlička, predseda (štatutár)
Sídlo : J. Kollára 272/59, 038 21 Mošovce
IČO : 53891422
DIČ: 2121548869
Kontaktné údaje: JUDr. Viktor Jedlička
t. č.: +421918 481 275, ekorecykling.office@gmail.com
IBAN:
Bankové spojenie:
Zapísaná Okresný úrad Martin, číslo živnostenského registra: 550-32310 
Registrácia Okresný úrad Turčianske Teplice č. OU-TR-OSZP-2021/000604-002 
registračné číslo: 45 
Registračné číslo ŠVPS SR: COLTR130TR-SK

(ďalej len „Poskytovatel"')

ČI. II
Úvodné ustanovenia

1. Objednávateľ je podľa § 81 ods. 1 zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o odpadoch") zodpovedný za 
nakladanie s komunálnymi odpadmi a s drobnými stavebnými odpadmi, ktoré vznikli na jeho 
území.

2. Poskytovateľ je obchodnou spoločnosťou poskytujúcou služby v oblasti zberu a prepravy 
odpadov so zameraním na zber jedlých olejov a tukov (20 01 25), biologicky rozložiteľného 
kuchynského a reštauračného odpadu (20 01 08), odpadu z trhovísk (20 03 02) podľa vyhlášky 
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje 
Katalóg odpadov (ďalej len „Katalóg odpadov"). Poskytovateľ prehlasuje, že na vykonávanie 
uvedených činností disponuje príslušnými oprávneniami vydanými v zmysle platnej a účinnej 
legislatívy.
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Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán pri zbere a preprave 
nasledovných zložiek komunálneho odpadu vzniknutých a zozbieraných na území mesta 
Turčianske Teplice a zaradených podľa Katalógu odpadov do skupiny 20 Komunálne odpady 
(odpady z domácnosti a podobné odpady z obchodu, priemyslu a inštitúcií) vrátane ich zložiek 
z triedeného zberu:

1 Iba biologicky rozložiteľná triedená zložka.

P. č. Číslo druhu 
odpadu Názov druhu odpadu podľa Katalógu odpadov Kategória 

odpadu
1. 20 0108 biologicky rozložiteľný kuchynský a reštauračný odpad O
2. 20 01 25 jedlé oleje a tuky O
3. 20 03 02 odpad z trhovísk1 O

(ďalej len „odpad")

Na základe tejto Zmluvy sa Poskytovateľ zaväzuje vykonávať zber, prepravu a zabezpečenie 
zhodnotenia odpadu v rozsahu a za podmienok ustanovených touto Zmluvou a Objednávateľ sa 
zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú odplatu.

ČI. IV
Rozsah práv poskytovateľa nakladať s odpadom

Poskytovateľ je oprávnený nakladať s odpadom len v súlade s platnými všeobecne záväzným 
nariadeniami mesta Turčianske Teplice a v súlade s platnou a účinnou legislatívou.

Poskytovateľ bude vykonávať služby vo vlastnom mene, na vlastný účet a na vlastné 
nebezpečenstvo. V prípade vykonávania časti služieb prostredníctvom subdodávateľov nesie 
zodpovednosť za ich vykonávanie v plnom rozsahu Poskytovateľ.

Poskytovateľ bude vykonávať služby od: 1.7.2024

ČI. V
Práva a povinnosti zmluvných strán

Objednávateľ sa zaväzuje:

a) Určiť typ a počet zberných nádob na odpad, miesta na ktorých budú zberné nádoby 
umiestnené a intervaly vývozov jednotlivých druhov odpadov, a to v rozsahu podľa prílohy č. 
1 a č. 2 tejto Zmluvy. Objednávateľ si vyhradzuje právo kedykoľvek počas trvania Zmluvy 
zmeniť umiestnenie zberných nádob alebo intervaly vývozov jednotlivých druhov odpadov. 
Uvedené zmeny budú Poskytovateľovi vopred oznámené e-mailom.

b) Určiť oprávnené osoby na zadávanie a preberanie predmetných služieb. Oprávnené osoby 
majú právomoc priebežne kontrolovať predmetné činnosti a fyzicky po ukončení služieb na 
tvare miesta preberať vykonané služby. Objednávateľ si vyhradzuje právo zmeniť, resp. 
doplniť oprávnené osoby počas obdobia trvania Zmluvy.



c) Poskytnúť Poskytovatelovi služieb potrebnú súčinnosť podaním potrebných informácií 
k realizácií plnenia tejto Zmluvy a je povinný informovať Poskytovateľa o prípadných 
zmenách dotýkajúcich sa predmetu Zmluvy.

d) Zaplatiť Poskytovatelovi za riadne a včasné splnenie záväzkov Poskytovateľa vyplývajúcich mu 
z tejto zmluvy dohodnutú odmenu.

2. Poskytovatel'sa zaväzuje:

a) Vykonávať služby podľa tejto Zmluvy pravidelne v rozsahu a termínoch špecifikovaných v 
tejto Zmluve a jej prílohách.

b) Konať pri plnení predmetu tejto zmluvy v súlade s platnou a účinnou legislatívou, najmä, ale 
nie výlučne v súlade so zákonom, č. 79/2015 Z.z. o odpadoch, vyhláškou MŽP SR č. 371/2015 
Z.z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch, vyhláškou MŽP SR č. 
366/2015 Z.z. o evidenčnej povinnosti a ohlasovacej povinnosti.

c) Poskytnúť Objednávateľovi potrebný typ a počet zberných nádob na odpad a umiestniť ich na 
miesta, ktoré určí Objednávateľ.

d) Označiť zberné nádoby na odpad v zmysle platnej legislatívy.

e) Zabezpečiť vývoz odpadu zo zberných nádob v intervaloch, ktoré určí Objednávateľ.

f) Zabezpečiť odváženie zbernej nádoby pri každom jej vývoze a jej odvoz zo zberného miesta.

g) Zabezpečiť výmenu použitej zbernej nádoby za vyčistenú a dezinfikovanú zbernú nádobu pri 
každom vývoze. Výmena kus za kus.

h) Zabezpečiť distribúciu a osadenie nového vreca do vyčistenej a dezinfikovanej zbernej 
nádoby pri každom vývoze, ak Objednávateľ poskytol vrecia Poskytovateľovi.

i) Zabezpečiť vyčistenie bezprostredného okolia zbernej nádoby v prípade jeho znečistenia od 
odpadov, ktorých vývoz Poskytovatel'zabezpečuje na základe tejto Zmluvy.

j) Zabezpečiť prepravu odpadov v súlade so zákonom o odpadoch a osobitnými predpismi.

k) Zabezpečiť zhodnotenie, resp. zneškodnenie odpadu len u osoby, ktorá má na túto činnosť 
oprávnenie podľa osobitných predpisov.

l) Predložiť na vyžiadanie zmluvy a doklady s úplnými a pravdivými informáciami 
preukazujúcimi ďalší spôsob nakladania s odpadom, a to až do jeho konečného zhodnotenia 
alebo zneškodnenia.

m) Poskytnúť Objednávateľovi potrebnú súčinnosť podaním potrebných informácií k realizácií 
plnenia tejto Zmluvy a je povinný bezodkladne informovať Poskytovateľa o prípadných 
zmenách dotýkajúcich sa predmetu Zmluvy.

n) Zaraďovať jednotlivé zložky komunálnych odpadov, s ktorými nakladá, podľa Katalógu 
odpadov a viesť evidenčné listy odpadov.

o) Zasielať Objednávateľovi vyplnené evidenčné listy odpadov za jednotlivé druhy odpadov 
vyzbierané pre Objednávateľa, a to mesačne vždy do pätnásteho dňa nasledujúceho mesiaca
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a súhrnne (celkový súčet hmotnosti odpadu podľa katalógových čísel v tonách za obdobie 
kalendárneho roka) do 25. januára za predchádzajúci kalendárny rok.

p) Zasielať Objednávateľovi vyplnené tlačivo „Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním", 
uvedené v prílohe č. 2 vyhlášky č. 366/2015 Z. z. do 31. januára za predchádzajúci kalendárny 
rok pre odpady vyzbierané pre Objednávateľa, a to súhrnne (celkový súčet hmotnosti odpadu 
podľa katalógových čísel v tonách za predchádzajúci kalendárny rok). V tlačive v stĺpci 
,,Pozn.(9)" uvádzať požadované údaje až po konečného spracovateľa odpadu.

q) Zasielať Objednávateľovi vyplnené tlačivo „Oznámenie o zbere alebo výkupe odpadu", 
uvedené v prílohe č. 11 vyhlášky č. 366/2015 Z. z., za každú prevádzku a činnosť (zber a 
výkup) osobitne, a to do 31. januára za predchádzajúci kalendárny rok; Poskytovatel'uvedie 
aj celkový súčet hmotnosti vyzbieraného alebo vykúpeného odpadu v prevádzke podľa 
katalógových čísel v tonách za predchádzajúci kalendárny rok.

r) Pri nakladaní s odpadom uplatňovať hierarchiu odpadového hospodárstva.

3. Poskytovateľ zároveň prehlasuje, že má a počas celej doby účinnosti tejto Zmluvy bude mať 
odbornú spôsobilosť na vykonávanie činností v zmysle tejto Zmluvy a bude disponovať 
dostatočnými materiálnymi a personálnymi kapacitami potrebnými na plnenie povinností 
v zmysle tejto Zmluvy. V prípade, ak by sa toto prehlásenie ukázalo počas účinnosti tejto zmluvy 
ako nepravdivé. Objednávateľ má právo od tejto Zmluvy odstúpiť.

ČI. VI
Cena a fakturácia

1. Ceny za poskytované služby sú stanovené na základe cenovej ponuky Poskytovateľa a v súlade so 
zákonom o cenách č. 18/1996 Z. z. o cenách v platnom znení.

Hodnota zákazky spolu v EUR bez DPH - 17677,40
DPH 20% —(nie sme platca DPH)
Hodnota zákazky spolu v EUR s DPH 17677,40

2. K cene za prevzatie odpadu bude pripočítaná daň z pridanej hodnoty podľa zákona č. 222/2004 Z. 
z. v znení neskorších právnych predpisov.

3. Podkladom pre zaplatenie ceny je faktúra vystavená Poskytovateľom a doručená 
Objednávateľovi. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.

4. Poskytovateľ bude vystavovať faktúru za poskytovanie služieb v zmysle Zmluvy mesačne, a to 
vždy najneskôr do 15 kalendárnych dní odo dňa uplynutia príslušného kalendárneho mesiaca.

5. Faktúra za poskytované služby sa zasiela e-mailom na tieto e-mailové adresy súčasne:
laura.porubska@turciansketeplice.sk 
andrea.malinova@turciansketeplice.sk

6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa príslušných právnych predpisov. V prípade, že 
faktúra nebude obsahovať príslušné náležitosti alebo bude vyhotovená obsahovo nesprávne, je 
Objednávateľ oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi v lehote splatnosti s písomným odôvodnením 
na doplnenie a prepracovanie.
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7. Ceny za poskytovanie služieb súvisiacich so zberom, prepravou, zneškodnením a zhodnocovaním 
odpadov sú určené v prílohe č. 1 tejto Zmluvy.

8. V cenách uvedených v prílohe č. 1 v tejto Zmluvy sú zahrnuté ekonomicky oprávnené náklady 
súvisiace s predmetom plnenia Poskytovateľa, okrem iného aj náklady vyplývajúce z polohy 
a umiestnenia plnenia, zo spôsobu realizácie prác.

9. Jednotková cena za poskytovanie služieb súvisiacich so zberom, prepravou, zneškodnením a 
zhodnocovaním odpadov stanovená v prílohe č. 1 tejto Zmluvy sa nemení. V prípade, že dôjde 
k zvýšeniu alebo zníženiu počtu zberných nádob , zmení sa ich umiestnenie alebo sa zmení 
interval vývozov jednotlivých druhov odpadov bude fakturácia za poskytnuté služby realizovaná 
na základe skutočne vykonaného počtu vývozov.

10. Poskytovateľ sa zaväzuje platiť Objednávateľovi 0,00 EUR s DPH za 1 kg odobratého použitého 
oleja a tuku na základe faktúry vystavenej Objednávateľom. Podkladom k vystaveniu faktúry 
bude Poskytovateľom potvrdený dodací/zberný list. resp. záznam o odbere odpadu.

ČI. VII
Doba trvania a ukončenie zmluvy

1. Zmluva nadobúda účinnosť nasledujúci deň po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom na Úrade vlády SR zmysle ust. § 5a ods. 1 a 4 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v 
znení neskorších predpisov.

2. Objednávateľ berie do úvahy, že povinné zverejňovanie zmlúv zverejňuje bez telefonických 
kontaktov, prístupových údajov do evidencie a podpisu na Zmluvách.

3. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do: 30.6.2025

4. Zmluvu možno ukončiť:

4.1. Dohodou obidvoch zmluvných strán s dojednanými osobitnými podmienkami.

4.2. Výpoveďou bez udania dôvodu, kde Objednávateľ je povinný zaslať Poskytovateľovi výpoveď
písomne na sídlo firmy alebo elektronicky formou e-mailu. V prípade výpovede je 
výpovedná lehota 3-mesačná a začína plynúť prvým dňom nasledujúceho kalendárneho 
mesiaca po doručení výpovede.

4.3.Odstúpením od Zmluvy jednej zo zmluvných strán v rámci 1-mesačnej výpovednej lehoty 
v prípade, že druhá zmluvná strana podstatným spôsobom porušuje niektoré ustanovenia 
Zmluvy. Článok V bod 3 Zmluvy nie je týmto ustanovením dotknutý.

4.4.Poskytovateľ podstatne poruší svoje povinnosti, ak poruší povinnosti v zmysle čl. IV a/alebo 
čl. V tejto Zmluvy a/alebo čl. VIII bod 2 štvrtá veta tejto Zmluvy.

4.5.Objednávateľ podstatne poruší svoje povinnosti, ak poruší povinnosti v zmysle čl. V tejto 
Zmluvy. Za podstatné porušenie Zmluvy zo strany Objednávateľa sa považuje tiež omeškanie 
s úhradou splatnej faktúry o viac ako 30 dní.
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4.6.Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak nastane skutočnosť, ktorá odôvodňuje 
odstúpenie od tejto zmluvy, je oprávnená zmluvná strana povinná porušujúcu zmluvnú 
stranu najprv písomne upozorniť na porušenie zmluvnej povinnosti s uvedeným 
konkrétneho ustanovenia zmluvy, k porušeniu ktorého došlo. Dôvod porušenia zmluvnej 
povinnosti sa musí v písomnom oznámení skutkovo vymedziť tak, aby ho nebolo možné 
zameniť s iným dôvodom. Oprávnená zmluvná strana musí v písomnom oznámení zároveň 
upozorniť porušujúcu zmluvnú stranu na možnosť odstúpenia. V prípade, ak nedôjde 
k náprave v určenej lehote (najmenej 10 pracovných dní od doručenia písomného 
oznámenia), oprávnená strana môže od zmluvy odstúpiť.

ČI. VIII
Ostatné dojednania

1. V prípade, že Poskytovatel' poruší povinnosť podľa čl. V bod 2 písm. a) tejto Zmluvy, zaplatí 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny neposkytnutej služby za každý deň 
omeškania. Nárok na náhradu škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou 
pokutou, nie je týmto ustanovením dotknutý.

2. Poskytovateľ zodpovedá za celú činnosť pri plnení záväzkov podľa tejto zmluvy, ako aj za 
porušenie alebo zanedbanie povinností jeho zamestnancov. Poskytovateľ v plnej miere 
zodpovedá za prípadné škody, ktoré vzniknú zanedbaním jeho povinností pri plnení tejto zmluvy. 
Poskytovateľ sa zaväzuje, že prípadné škody odstráni na vlastné náklady a bezodkladne nahlási 
objednávateľovi uvedenú skutočnosť. Na krytie rizík uvedených v tomto bode sa Poskytovateľ 
zaväzuje uzavrieť a udržiavať v platnosti počas celej doby trvania tejto zmluvy poistnú zmluvu za 
škodu spôsobenú pri prevádzkovej činnosti Poskytovateľa.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak bude Objednávateľovi právoplatne uložená pokuta 
alebo iná sankcia zo strany orgánu verejnej moci v príčinnej súvislosti s porušením zmluvných 
alebo zákonných povinností Poskytovateľa, Poskytovateľ sa zaväzuje nahradiť Objednávateľovi 
spôsobenú škodu vo výške 1) uloženej pokuty a/alebo 2) účelne vynaložených trov konania 
v konaní o uložení sankcie a/alebo súvisiacich konaniach a 3) všetkých ďalších nevyhnutných 
nákladov a škôd, ktoré Objednávateľovi vzniknú.

Čl. IX 
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky. Práva 
a povinnosti zmluvných strán, ako aj ďalšie vzťahy vyplývajúce z tejto Zmluvy, ktoré tu nie sú 
upravené konkrétnymi ustanoveniami, sa budú riadiť Obchodným zákonníkom a všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, ktoré s predmetom tejto Zmluvy súvisia.

2. Ak by vyšlo najavo, že niektoré ustanovenie tejto zmluvy je neplatným alebo neúčinným, 
nedotýka sa to ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné. Zmluvné 
strany sa v tomto prípade zaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné ustanovenie 
novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšľanému účelu neplatného alebo 
neúčinného ustanovenia. Do doby dosiahnutia dohody medzi zmluvnými stranami platí 
zodpovedajúca úprava všeobecne záväzných právnych predpisov právneho poriadku Slovenskej 
republiky.

3. Zmluvu možno meniť a dopĺňať iba písomnou dohodou oboch zmluvných strán formou dodatku.
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4. Zmluvné strany sa dohodli, že ich ostatné vzťahy neupravené zmluvou sa riadia Obchodným 
zákonníkom č. 513/1991 Zb. v platnom znení, ako aj ďalšími právnymi predpismi platnými na 
území SR.

5. Zmluva sa vyhotoví v 2 (dvoch) rovnopisoch, každý pre jednu Zmluvnú stranu.

6. Táto Zmluva ruší a nahrádza všetky predchádzajúce Zmluvy a dohovory medzi zúčastnenými 
Zmluvnými stranami vzťahujúce sa na predmet tejto Zmluvy. Akékoľvek ústne dohovory sú 
neplatnými.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu riadne a pozorne prečítali, jej obsahu v plnom rozsahu 
porozumeli, na tomto právnom úkone sa dobrovoľne dohodli a prejav ich vôle je slobodný, vážny, 
zrozumiteľný a určitý, pričom túto Zmluvu neuzatvárajú v tiesni a ani za nápadne nevýhodných 
podmienok. Na znak svojho súhlasu s obsahom Zmluvy vlastnoručne podpísali.

ČI. X
Zoznam príloh

Príloha č. 1: Cenník a určenie hodnoty zákazky
Príloha č. 2: Zoznam stojísk
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Zastúpený: JUDr. Viktor Jedlička, predseda (štatutár)
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Príloha č. 1: CENNÍK A URČENIE HODNOTY ZÁKAZKY

Tab. č. 1 - Jednotková cena za poskytnutie služieb stanovená pre vývoz 1 ks nádoby:

Položka Veľkosť nádoby Frekvencia 
vývozov

Jednotková cena 
v EUR bez DPH za 

poskytnutie 
služieb 

stanovená pre 
vývoz 1 ks 

nádoby

Biologicky rozložiteľný kuchynský a 
reštauračný odpad (kat. č. 20 0108)

120 L lxtýždenne 5,23

Jedlé oleje a tuky (kat. č. 20 01 25) 120 L lx mesačne 0,00

Odpad z trhovísk (kat. č. 20 03 O2)1 120 L lxtýždenne 5,23

Tab. č. 2 - Určenie hodnoty zákazky za poskytnutie služieb:

Položka Počet vývozov 
spolu

Počet vyvezených 
nádob pri 

jednom vývoze

Cena spolu v 
EUR bez DPH

k
Biologicky rozložiteľný kuchynský a
reštauračný odpad (kat. č. 20 0108)

52 64 ks 17405,44

Jedlé oleje a tuky (kat. č. 20 01 25) 12 19 ks 0,00

Odpad z trhovísk (kat. č. 20 03 O2)1 52 1 ks 271,96

Hodnota zákazky spolu v EUR bez DPH 17677,40

DPH 20% — (nie sme 
platca DPH)

Hodnota zákazky spolu v EUR s DPH 17677,40

1 Iba biologicky rozložiteľná triedená zložka.



Príloha č. 2: ZOZNAM STOJÍSK

P.č. Adresa zberného
miesta Bytový dom súp. č. Katastrálne územie Číslo parcely 

C-KN

Počet 
nádob 

na
BRKO

Počet 
nádob 

na UCO

Počet 
nádob na 
odpad z 
trhovísk

1 Dlžiny 1457,1435,1434,111,110,109 Dolná Štubňa 534/2 2 1 0

2 Jozefa Lettricha 810 Turčianske Teplice 1178/4 1 0 0

3 Jozefa Lettricha 664, 663, 612 Turčianske Teplice 1178/24 1 0 0

4 Železničná 804, 805 Turčianske Teplice 2100 1 0 0

s Horné Rakovce 2050,1984,1960 Turčianske Teplice 76/1 2 1 0

6 Horné Rakovce 1379 Turčianske Teplice 1436 6 0 0

7 Horné Rakovce 1412 Turčianske Teplice 1383/122 2 1 0

8 Horné Rakovce 1395 Turčianske Teplice 1383/1 2 1 0

9 Horné Rakovce 1376 Turčianske Teplice 1383/179 2 1 0

10 Horné Rakovce 1396 Turčianske Teplice 1383/1 2 1 0

1 11 Horné Rakovce 1378 Turčianske Teplice 1383/1 2 1 0

12 Horné Rakovce 1377 Turčianske Teplice 1383/1 2 1 0

13 Horné Rakovce 1985,1986, 2223 Turčianske Teplice 76/1 2 1 0

14 Hájska 1405, 549, 546, 547, 548, 550 Turčianske Teplice 52/1 2 0 0

15 Banská 542, 521, 523, 538 Turčianske Teplice 36/4 1 0 0

16 Banská 526, 525 Turčianske Teplice 2/2 1 0 0

17 Banská 528, 527 Turčianske Teplice 169/1 1 0 0

18 Banská 530 Turčianske Teplice 169/1 1 0 0

19 Banská 531 Turčianske Teplice 162/2 2 0 0

20 Slobody 323, 322 Turčianske Teplice 407/5 2 1 0

21 Slobody 245, 244, 243, 326, 327, 328, 329, 330, 319,
320 Turčianske Teplice 189/27 3 0 0

22 Školská ZŠ Školská Turčianske Teplice 499/1 1 1 0

23 Partizánska MsÚ Turčianske Teplice 2/9 2 1 0

24 Partizánska 409,408 Turčianske Teplice 169/1 1 0 0

25 Partizánska 415 Turčianske Teplice 411 1 0 0

26 Partizánska 406, 405, 2055 Turčianske Teplice 407/1 2 1 0

27 1 Partizánska 404, 403 Turčianske Teplice 400/17 2 1 0

28 Partizánska 421 Turčianske Teplice 417 1 0 0

29 Partizánska 422, 423 Turčianske Teplice 421/1 1 0 0

30 Partizánska 424,426,427 Turčianske Teplice 421/1 1 0 0

31 Partizánska 399, 398, 336, 335, 334 Turčianske Teplice 384 2 1 0

32 | Kuzmányho 247, 248 Turčianske Teplice 189/1 1 0 0
i

33 1 Kuzmányho j 249 Turčianske Teplice 189/1 1 0 0

34 Červenej armády 1199 Diviaky 423/4 2 1 0

35 Červenej armády 1201 Diviaky 428/2 2 1 0

36 j 1. mája 851, 852, 853 Diviaky 174/1 2 1 0

37 Izidora Žiaka Pri detskom ihrisku Turčiansky Michal 304/43 2 1 0

37 Hájska Mestská tržnica Turčianske Teplice 1383/1 0 0 1


